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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 23 mei 2003

tot wijziging van de Beschikkingen 2003/70/EG en 2003/71/EG met betrekking tot de invoer van
levende gameten van Salmonidae uit Noorwegen en de Faerder

(kennisgeving geschied onder nummer C(2003) 1675)

(Voor de EER relevante tekst)

(2003/392/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 91/496/EEG van de Raad van 15 juli 1991
tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van de
veterinaire controles voor dieren uit derde landen die in de
Gemeenschap worden binnengebracht en tot wijziging van de
Richtlijnen 89/662/EEG, 90/425/EEG en 90/675/EEG (), laat-
stelijk gewijzigd bij Richtlijn 96/43/EG (3, en met name op
artikel 18, lid 7,

Gelet op Richtlijn 97/78/EG van de Raad van 18 december
1997 tot vaststelling van de beginselen voor de organisatie van
de veterinaire controles voor producten die uit derde landen in
de Gemeenschap worden binnengebracht (*), en met name op
artikel 22, lid 6,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Naar aanleiding van het uitbreken van infectieuze zalm-
anemie (ISA) in Noorwegen heeft de Commissie Beschik-
king 2003/70/EG van 29 januari 2003 betreffende
bepaalde beschermende maatregelen met betrekking tot
infectieuze zalmanemie in Noorwegen (*) vastgesteld.

(2)  Naar aanleiding van het uitbreken van infectieuze zalm-
anemie (ISA) op de Faerder heeft de Commissie Beschik-
king 2003/71/EG van 29 januari 2003 betreffende
bepaalde beschermende maatregelen met betrekking tot
infectieuze zalmanemie op de Faerder (°) vastgesteld.

(3)  Voor de technische duidelijkheid moet in de Beschik-
kingen 2003/70/EG en 2003/71/EG ook worden
bepaald dat levende gameten van Salmonidae uit Noor-
wegen en de Faeroer slechts in de Gemeenschap mogen
worden binnengebracht als zij komen van een bedrijf
waarvoor geen veterinairrechtelijke beperkende maatre-
gelen gelden in verband met een vermoedelijke besmet-
ting met of een uitbraak van infectieuze zalmanemie.

1

(") PBL 268 van 24.9.1991, blz. 56.
() PBL 162 van 1.7.1996, blz. 1.
() PB L 24 van 30.1.1998, blz. 9.
(*) PBL 26 van 31.1.2003, blz. 76.
() PBL 26 van 31.1.2003, blz. 80.
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(4)  De Beschikkingen 2003/70/EG en 2003/71/EG moeten
dienovereenkomstig worden aangepast.

(5)  De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Beschikking 2003/70/EG wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 1, lid 3, wordt vervangen door:

,3.  De lidstaten staan de invoer toe van levende gameten
van Salmonidae uit Noorwegen, op voorwaarde dat de
zendingen vergezeld gaan van een certificaat volgens het in
bijlage I bij deze beschikking vastgestelde model.”.

2. Bijlage I wordt vervangen door de tekst in bijlage I bij de
onderhavige beschikking.

Artikel 2

Beschikking 2003/71/EG wordt als volgt gewijzigd:

1. Artikel 1, lid 3, wordt vervangen door:

3. De lidstaten staan de invoer toe van levende gameten
van Salmonidae uit de Faerder, op voorwaarde dat de
zendingen vergezeld gaan van een certificaat volgens het in

bijlage I bij deze beschikking vastgestelde model.”.

2. Bijlage I wordt vervangen door de tekst in bijlage II bij de
onderhavige beschikking.

Artikel 3

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 6 juni
2003.
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Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 23 mei 2003.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I
LBILAGE I

MODEL GEZONDHEIDSCERTIFICAAT INZAKE INFECTIEUZE ZALMANEMIE (ISA) VOOR EIEREN EN
GAMETEN VAN SALMONIDAE UIT NOORWEGEN

Relerentie codenr. ORIGINEEL
1. Betrokken autoriteit 3. Bestemming van de zending
1.1. Bevoegde autoriteit: ..............cooiiiiiiiiiii. 3.1 Lidstaat: ..o
1.2. Bevoegde autoriteit van afgifte: ........................ 3.2. Naam van de viskwekerij: .......................L
2. Plaats van oorsprong van de zending 330 Adres: oo
2.1. Viskwekerjj VAN OOTSPIONIZ: «ovvuntiniin e iieanen | or ettt
.......................................................... 3.4. Naam, adres en telefoonnummer van de
2.2. Adres of ligging van de viskwekeri: «................... geadresseerde: .......oiiiiiiiii
2.3, Naam, adres en telefoonnummer van de afzender: ... | T
............................................................. 4. Vervoermiddel en identificatie van de zending
............................................................. 4.1. (1) [Vrachtwagen] (1) [spoorwagon] (1) [schip]
............................................................. (1) [vliegtuigl: «ovvviiieei
............................................................. 4.2. (1) [Registratienummer(s)] (') [naam van het schip] of
......................................................... () [Vluchtnummer]: ...
.......................................................... 4.3. Identificatiegegevens van de zending: .................
5. Omschrijving van de zending
O Bevruchte eieren O Gameten
Wetenschappelijke naam: Algemeen gangbare naam: Totaal volume van de (") [eieren] (') [gameten]
O Salmo salar O Zalm
O Salmo trutta O Zeeforel
O Oncorhynchus mykiss O Regenboogforel
6. Diergezondheidsverklaring voor eieren van Salmonidae uit Noorwegen, bestemd voor de viskweek in de EG

Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart dat de in punt 5 van dit certificaat genoemde (') [eieren] (') [en]

(") [gameten]:

— () [zijn ontsmet, eerst in het stadium van pas bevruchte eieren en vervolgens in het stadium van ontwikkelde
eieren, overeenkomstig afdeling 5.2, aanhangsel 5.2.1 van de ,International Aquatic Animal Health Code” van
het OIE, derde editie 2000; en]

— komen van een viskwekerij waarvoor geen veterinairrechtelijke beperkende maatregelen gelden in verband met
een vermoedelijke besmetting met of een uitbraak van infectieuze zalmanemie.

GedAANTE .ot O et ettt
(Plaats) (Datum)
. . (Handtekening van de officiéle inspecteur) ()
" Officieel stempel
) L
(Naam in hoofdletters, kwalificaties en titel)
Noten
(1) Vermelden wat van toepassing is.
(3 Enkel van toepassing voor eieren.
(*) De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.”
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BIJLAGE II
LBIJLAGE 1

MODEL GEZONDHEIDSCERTIFICAAT INZAKE INFECTIEUZE ZALMANEMIE (ISA) VOOR EIEREN EN
GAMETEN VAN SALMONIDAE UIT DE FAEROER

Relerentie codenr. ORIGINEEL
1. Betrokken autoriteit 3. Bestemming van de zending
1.1. Bevoegde autoriteit: ..............cooeiiiiiiiiii. 3.1 Lidstaat: ..o
1.2. Bevoegde autoriteit van afgifte: ......................... 3.2. Naam van de viskwekerij: .........................L
2. Plaats van oorsprong van de zending 330 Adres: .o
2.1. ViskWeKerij Van O0TSPIONG: .. ..eeevvviiiiiaaeeiiiiies [ e
............................................................. 3.4. Naam, adres en telefoonnummer van de geadresseerde:
2.2. Adres of ligging van de viskwekerij: ......ccooeeieis |
2.3. Naam, adres en telefoonnummer van de afZender: J T L R R ERRRRRT
............................................................. 4. Vervoermiddel en identificatie van de zending
............................................................. 41. () [Vrachtwagen] ) [spoorwagon] 0] [schip]
............................................................. (1) [vliegtuigl: «ovvveiieeiie e
............................................................. 4.2. (") [Registratienummer(s)] (') [naam van het schip] of
............................................................. (') [Vluchtnummer]: ..o
............................................................. 4.3. Identificatiegegevens van de zending: .................
5. Omschrijving van de zending
O Bevruchte eferen O Gameten
Wetenschappelijke naam: Algemeen gangbare naam: Totaal volume van de (1) [eieren] (') [gameten]
O Salmo salar O Zalm
O Salmo trutta O Zeeforel
O Oncorhynchus mykiss O Regenboogforel

6. Diergezondheidsverklaring voor ejeren van Salmonidae uit Noorwegen, bestemd voor de viskweek in de EG

Ondergetekende, officieel inspecteur, verklaart dat de in punt 5 van dit certificaat genoemde (') [eieren] (') [en]

(") [gamenten]:

— () [zijn ontsmet, eerst in het stadium van pas bevruchte eieren en vervolgens in het stadium van ontwikkelde
eieren, overeenkomstig afdeling 5.2, aanhangsel 5.2.1 van de ,International Aquatic Animal Health Code” van
het OIE, derde editie 2000; en ]

— komen van een viskwekerij waarvoor geen veterinairrechtelijke beperkende maatregelen gelden in verband met
een vermoedelijke besmetting met of een uitbraak van infectieuze zalmanemie.

Gedaante ..o

, O ettt
(Plaats) (Datum)
(Handtekening van de officiéle inspecteur) (*)
Officieel :
stempel C) e e
3 (Naam in hoofdletters, kwalificaties en titel)
Noten

(") Vermelden wat van toepassing is.
(3) Enkel van toepassing voor eieren.

(%) De kleur van de handtekening en van het stempel moet verschillen van die van de gedrukte tekst.”




